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Napról-napra azt tapasztal juk, 
hogy a háborúból a békére való át-
menet rosszabb és nyomorúságosabb 
még a háborúnál is. A meggyötör t és 
halálra rémült társadalomnak most 
már csak egy jelszava v a n : rend és 
nyugalom legyen bá rmi ly áron , m*rt 
az éiet igy elviselhetetlen. A polgári 
társadalom ugy szólván ellenzés nél-
kül engedte érvényesülni azokat a ter-
vezeteket, amelyek egész társadalmi 
és gazdasági életünk tökéletes átalaku-
lását vonják m a g u k után és a polgár-
ságot úgyszólván az önmagával való 
rendelkezés legelemibb feltételétől is 
megfosz t ják . Haj landó elfogadni bár-
mily jogrendet , csak már egyszer rend 
legyen és nyuga lom, a biztonság ér-
zésével folytathassa munkásságá t . 

A polgári társadalomnak erre a 
rezignált hangula tá ra és teljes letörött-
ségére m é g az igát is rá lehetett voina 
tenni, annál könnyebb lett volna ki-
alakítani és megszi lárdí tani a munka 
uralmának és a szociális taní tásoknak 
megfelelő u j á l lamrendet . Ez azonban 
nem történt meg, mert azok, akiket az 

ország élére állítottak, fel tudták kel-
teni a forradalom viharát, de azt le-
csendesiteni , vagy szabályozni, képte-
lenek voltak. Kezdetben a szociálde-
mokrata párt maga is hangoztat ta a 
rend helyreállításának szÜKségjt. Be 
kell vallanunk, hogy az anarchia meg-
gátlására épen a szociáldemokrata 
pártban szervezett munkás ság tett a 
legtöbbet. A fosztogatókkal, bűnös 
merénylőkkel szemben igen is, talpára 
állott a kormány és tehetsége szerint 
megóvta a vagyon- és személybizton-
ságot. Most azonban kommunis ta moz-
galmak indultak meg Budapesten, 
amelyek orosz mintára, a proletárok 
erőszakos osztályuralmát tűzték ki 
célul. 

Ez a mozgalom a kormányt lé-
tében fenyegeti . Hiszan a kommuni s -
ták nem csinálnak titkot abból , hogy 
amint kellően megerősödnek, első dol-
guk lesz az, hogy a kormányt fegy-
veres pucscsal eltávolítsák és a köz-
hatalmat kezükhöz r agad ják . Kisebb-
ségben lévén, természetesen az egész 
'országra nem terjeszthet ik ki u ra lmu-
kat, legfeljebb Budapestre és környé-
kére, mig u/. ország távolabbi vidékei 

kivonnák magukat a kommunis ta im-
pér ium alól, megyénként , sőt talán 
községenként is különválnának és 
Magyarország ndpok alatt a szé t sza-
kadás állapotába ju tna . Szinte e lkép-
zelhetetlen, hogy ily következmények 
mellett mily felfordulás, fejet lenség és 
mily végzetes polgárharcot je lentene 
az ideig-óráig tartó kommunis ta ura lom. 

Jól érzi ezt maga a szoc iá ldemo-
krata párt is. Mégis, mikor arról van 
szó, liogv a kormány a kommunis ták 
szervezkedését , mely napról napra fe-
nyegetőbbé válik, ne nézze tétlen ke-
zekkel, hanem a nyilt színen készülő 
katasztrófát idejében megakadályozza, 
akkor a szociáldemokrata párt vissza-
torpan és azt mondja , hogy ő m e g -
torló intézkedésekre a kommuni s t a 
mozgalmakkal szemben nem kap-
ható, mert elvileg ő is a k o m m u n i z m u s 
ál láspontjára helyezkedik. Miután p e -
dig a kormány különben is rendkívül 
súlyos helyzetét a kommunis ták fegy-
veres beavatkozásának mindennapi ve-
szedelme teljességgel tarthatatlanná te-
szi, segíteni pedig magán a ko rmány 
egyik tele nem akar, másik fele pe -
dig n i m képes, ennél fogva itt áll 

Rendet kell teremteni. 

T Á R C A . 

U d v a r i bál B é c s b e n . 
Irta; Vihary Elemér. 

18fJ7-ben a debreczeni 39-es gyalog-
ezred Bécs városóban állomásozott. Nagy 
kitüntetés a magyar bakára. Albrecht íő-
herceg, tábornagy, eszközölte ki, illetőleg 
rendelte el e derék ezrednek a birodalmi 
fővárosban való elhelyezését, r.z olaszok 
elleni hadjáratban tanúsított rendkívüli vi-
tézsége jutalmazásául. 

Az olaszországi hadjárat előtt e kuruc 
ezred h o s s z a b b ide ig O l a s z o r s z á g b a n állo-
másozott s mindenütt, de legkivált Velence 
városában, a rajongásig szerették. 

Bécsben is csakhamar népszerűségre 
tett szert a délceg ezred, kivált a nők vi-
lágában. 

Farsang volt. Bécs kedélyes népe tán-
colt. Sehol a viiágon annyi házi bált nem 
rendeznek, mint Bécsben. 

Egy szép napon i Magas Udvartól" 
parancs érkezett az ezt ed tiszti karához. 
Az volt benjie, hogy a legközelebbi udvari 
hnthiiK L-Pt tUytft kell vezényelni „táncos-

nak." Nemesi származásúaknak, csinos kül-
sejtieknek, jó táncosoknak és kifogástalan 
udvaképes s/alonembereknek kell lenniök. 

A kitüntető kivezénylés két magyar 
fiúra, Nemestacskandi Csergheő Géza és 
jeszenovai Csaplovich Elemér, érdemjelek-
kol dinitett, tiital hadnagyokra esett. 

A két magyar fiu csak látszólag örült 
e választáson, meri gyűlölték a hajlongást 
és hódolást azok előtt, kikről tudták, hogy 
a magyarság ellenségei. 

De hát parancs: parancs, Annak va-
kon engedelmeskedni kell. 

A meghatározott időben teljes diszben, 
csákósan, övesen, bérkocsiba ültek és el-
hajtottak a császári palotába, a Hofburg-ba. 

Hivatalos ceremóniával vonultak a 
belső termekbe. Kábprázatos volt itt minden. 
A bálterem pedig, akár egy tündér kert, 
fényben, díszben, pompában tündökölt. 

Fesztelenül foglalták el előre kijelölt 
helyüket, egv sorban a többi Bécsben állo-
másozó ezredektől ide rendelt társaikkal. 
Csupa német, cseb, morva, stb. Néhány 
huszártiszten kivül, úgyszólván ők ketten 
képviselték a magyarságot. 

1 assan megtelt a terem. Hemzsegett 

a nagy uri sokaság A katonazenekar szebb-
nél szebb hangversenydarabot játszott. 

Tiz órakor megszólalt a „Gotterhalte", 
az apród a hatalmas utalkodó érkezését je-
lenti és rövid cercle után megkezdődik a 
tánc. A menüett® ! ÜUmszerü séta és ütern-
szerü bókok, meghajlások köröskörül a tánc-
termen. Szigorú szabály, hogy a nőt a tan-
cosnak megszólítani mindaddig nem szabad, 
míg a táncosnő erre fel nem hívja. Meg-
lógni, átkarolni szintén nem szabad. A tánc 
ugy kezdődik, hogv a táncos meghajlással 
kinyújtja gyöngéden jobb tenyerét, melybe 
a táncosnő balkeze ujjait beleilleszti s igy 
indul meg a pár a tánckörmenetre. — Még 
ujjait sem szabad a táncosnőnek megfogni. 
Ezt csak a nő tehette meg a férfival. — A 
táncra való felhívás — a kivezényelt tisz-
teknél, — a magasrangu hölgyek részéről 
az udvarmesterek utján történhetett csak 
meg. 

Folyt a különleges mulatság s A k^t 
os debreceni magyar hadnagy mosolyogv.» 

gyönyörködött a káprázatos látványban. 
Észrevétlenül egyszerre «>)tt termett 

előttük gróf Crenneville táborszernagy, Zsó-
fia tVhercegnő udvermestere s e szavakkal 
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előttünk megint a nagy krízis az az 
égető probléma, hogy ki vegye át a 
kormányt ugy, hogy valamelyes ren-
det is tudjon teremteni. Ez a kérdés 
a munkástanács állásfoglalásával sem 
tisztázódott véglegesen. Ma már csu-
pán a polgári pártoknak egy átmeneti 
programmban való tudatos és teljes 
egyesülése menthetné meg a helyze-
tet azzal a teltétellel, hogy a kormány-
partok azt a programmot, melyet ma-
guk elé közösen kitűznek, egész ere-
jükkel és minden mellék tekintetek 
nélkül meg akarják valósítani. Ha a 
szociáldemokrata és a polgári pártok 
ily politikai tömörülésre, legalább át-
menetileg, képtelenek, akkor minden 
veszve van. Ideig-óráig tarló kínlódás 
után az ország végül is anarchiába 
fullad. Akkor -majd azok, kik nem tud- I 
ták akarni azt, amit helyesnek és J 
célszerűnek tartottak, törölhetik sze- j 
műket az ország pusztulásán és ver-
hetik a mellüket, hogy elmulasztották | 
a cselekvést akkor, amikor még erre ! 
idő lett volna. És a meggyötört or- ; 
szág megváltásnak fogja tekinteni az i 
idegen csapatok beözönlését, amelyek j 
talán az ciet tűrhető teltételeit visz- ( 
szaáHitják. de azon fájdalmas áron, 
hogv a történelmi Magyarországot ki- ' 
törlik a világ térképéből. 
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rülmény, hogy minden magyar kísérlete-
zés árnyékában megjelent az ellenforra-
dalmi törekvésekkel való meggyanusitás. 

Egy felől az aggodalom, hogy az 
ország csakugyan lecsökken területében, 
berendezésében a hatodrangú államok 
szintjére, másfelől a legtisztább törekvések 
meggyanusitása az ellenforradalmi moz-
galmakkal, végtelenül nyomott hangulatot 
idéztek elő, amelyet még fokoztak a rész-
leges kormányválságok, ugy hogy a fatá-
lista hangulat lön uralkodóvá, ez pedig 
nem szülője cselekedeteknek, pedig most 
erre volna szükség. 

Ideje már egyszer a mélyére pillan-
tani ezeknek a dolgoknak és leszámolni 
különösen az ellenforradalom lehetőségé-
vel, amivel kitartóan folyik a rémitgetés. 

Aki elmédébe veszi, hogy a dicső-
séges magyar forradalom a majdnem négy-
százados osztrák uralom alól szabadította 
fel a magyart, az józan ésszel nem kép-
zelheti, hogy a magvar ennek a zsarnok-
ságnak a visszaállítására vállalkozzék. — 
Aki belepillant a történelembe és számol 
azzal, hogy a pragmatica sanctiő »indivi-
sibiliter ac. inseparabiliter« évszázadokra 
szülő politikai bilincs volt ezen az orszá-
gon; az tisztában kell hogy legyen, azzal, 
hogy a megszűnt Osztrák- és Magyarbi-
rodalom zászlójának letűnésével, eltűnt 
minden lehetősége annak, hogy ezi az 
állapotot visszakívánjuk és visszahozzuk. 
Aki a hatvanhetes kiegyezés óta ismeri 2Z 
eseményeket, tudja, hogy a legmagyarabb 
pártnak, a függetlenséginek, milyen mély-
séges gvökerei voltak a. legtisztább vérű 
magyarságban, az teljes tudatában van 
annak, hogy az oszták közösségnek még 
a csirája is kiveszett a magyar földből. 

Az ellenforradalommal tehát kár le- j 
kötni azt a csekély magyar akaratot, azt 
az akaratot, amelyet az ötödfélesztendős I 
háború tenger sok szenvedése még épeA 
hagyott. Szükség van erre, mert csakis j 
ez lesz képes a kommunista és bolseviki j 
áramlatok letörésével helyreállítani a munka i 

! 
szólította meg Csaplovich hadnagyot: „A 
következő túrát a hadnagy ur ö császári 
királyi fensége, Zsófia főhercegnővel lesz 
szerencsés lejteni; mondhatom, e kitünte-
tésre büszke lehet ! 

Csaplovich szerette volna tanulmányozni 
e női szörnyalaknak vonásait, aki a ma* 
gyarokat ü'dőző megsemmisíteni törekvő 
Kamarillának feje volt. 

Mielőtt azonban tekintetével föltalál-
hatta volna, ismét megszólalt a zene s a 
szolgálatkész udvarmester kevély modorral 
már is vitte magával a császári táncosnőhöz. 

Csaplovich hadnagy szilárd léptekkel 
követte a gőgös táborszernagyai, aki me-
netközben nevét is kérdezte. A főherceg-
nőhöz érve, bemutatta a kis hadnagyot, aki 
előírás szerint, mélyen meghajolt s udvari-
asan nyújtotta ki kezét, melybe a vén «so-
roszlva méltóságteljesen illesztette brilián-
soktól csillogó ujjait, erősen megfogván a 
táncos tenyerét, hogv az egyensúlyt vén 
testévei, táocközben fenntarthassa. 

Bizonyosan nem sejtette fiatal táncosa 
nemzetiségét, mert rendkívül nyájas mo-
sollyal tekintett élettől duzzadó, eleven sze-
mű arcúba, mftr a tánc kezdetén. 

M'iií nem tettek egy egész túrát, had-
nagyunk már a megszölitás magas kegyé-

és termelés rendjét s valamikor csakis 
ettől várhatjuk, hogy a testvértelen 
nemzet az ő vérén szerzett területét visz-
szerezhesse s azon a magyar népköztár-
saságot kiépíthesse. 

Betörés és 
gyújtogatás. 

Vakmerő és könnyen végzetessé 
válható betöréses gyujtogatást követet el 
négy elvetemült ember f. hó 12-ről 13-ra 
virradó éjjel Klein Regina fakereskedő 
Kossuth-utca 303. sz. alatti lakásán. 

S Z Í V Ó S Páí, Bene István, Mihály Ist-
ván és Szűcs László foglalkozás nélküli 
csavargók, már napokkal ezelőtt elhatá-
rozták, hogy kirabolják Klein Regiuát. . 

Vasárnap éjjel 12 óra körül, a négy 
ember átmászott Klein Ragina házának a 
vasút utcára néző kerítésén s az utcára 
nyíló első két ablakot bezúzták, hogy 
azon át a lakásba jussanak. Minthogy 
azonban az ablakok fa táblái be voltak 
csukva, itt behatolni nem tudtak. likkor 
az üveges veranda ajtajához lopództak,-
annak üveg tábláját zúzták be s a ..nyílá-
son benyuiva, belőlről kinyitották az ajtót 
és igy bejutottak. — A betörők innen az 
irodára nviló ajtóhoz mentek, de azt. szin-
tén zárva talál ták. Egy magukkal hozott 
ásóval felfeszítették tehát áz ajtót és be-
jutva az irodába, az íróasztal fiókjait sorba 
feltörték. Ugy látszik azonban, hogy . itt 
értékesebb holmit nem találtak, mert mér-
gükben az iratokat mind széthányták a 
földön. Az irodából a nappali szobába 
hatoltak a gonosztevők. Itt is feltörték az 
összes fiókokat, tartalmukat a földre szór-
ták, majd az Íróasztalon papír és ruhane-
müekből tüzet gyújtottak. lunen a nvitva 
levő ajtón át az ebédlőbe jutottak, ahol 
felfeszítették az összes szekrényeket, az 
értékesebb ruhaneműiket batyuba kötöz-
tek, más ruhákból pedig hatalmas tüzet 
gyújtottak az asztalon. A falról letépték a 
képeket, azokat összetiporták, a szőnyege-
ket pedig az élesztett tűzön meggyújtották. 
A szó s'zoros értelmében vandáli pusztí-
tást vittek véghez. 

Az ebédlőből a hálószobába nyiló 
üveg ajtó zárva volt. Nem sokat gondol-
kodott a négy betörő, de hogy munkájuk 
alapos legyen, betörték ezt az ajtót is és 
igy behatoltak a hálószobába. A hálószoba 
szekrényeit ásóval felfeszítették s a ben-
nök levő ruhát és fehérneműt, két hatalmas 
batyuba kötözték össze. A hálószobából 
egy udvari szobába nyílik az ajtó. Ebben 
a szobában aludt Klein Regina édesanyja 
és a házvezetőnő. Klein Regina nem volt 
otthon. 

A gonosztevők okozta zajra felébredt 
a két nő s mert a szobából kimenekülni 
nem tudtak, kétségbeesésükben a szobá-
nak egy kis közre nviló szelelő ablakát 
tépték fel s azon at segítségért kiáltoztak. 
A kiáltozásra figyelmes lett a szomszédban 
lakó lrhá\y asztalos, aki nyomban segít-
ségére sietett a kétségbeesett asszonyok-
nak. Az utcán szembe jött vele Juhász 
Imre kecskeméti huszár őrmester, ezt 
megkérte, hogy hozza segitaégül a vasútnál 
szolgálatot teljesítő nemzetőrséget. Ó 
meg elszaladt a szomszédos fuvarozó 
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telepre emberekért. Útközben bezörgetett 
a oem messze lakó Langer Miksa hadnagy 
lakására, aki Klein Reginával rokonság-
ban áll. 

A segítségül hívott nemzetőrök és a 
fuvaros tflep emberei csakhamar megér-
keztek. Ugyanakkor ért oda Langer Miksa 
hadnagv is. kezében revolverrel. Amint 
az emberek az üveg ajtóhoz közeledtek, 
azon kiugrott az egyik betörő. — Langer 
Miksa rá kiáltott, hogy álljon meg, de mert 
az tovább futott, a haduagy kétszer rásü-
tötte revolverét. Mind a két golyó talált 
s a gonosztevő összeesett. A meglőtt em-
berben Szűcs László. c>avargót ismerték 
fel. Ezután a uemzetőiök l ehatoltak a 
lakásba s oti elfogtak SZÍVÓS Pált és Bene 
Istvánt. Mihály Istvánt rietn találták meg 
a helyszínen. Ugylátszik hogy Mihály Őr-
szemnek volt felállítva, mert az ellopot 
holmi két batyuba összekötve, mát a kapu 
mellé volt kikészítve. Mikor aztán látta a 
kint ügyelő gonosztevő, hogy segítség jön, 
valahogy elillanhatott. 

Csakhamar megérkezett a helyszínére 
a rendőrség is és lakás átvizsgálásánál 
egiV esernyőt találtak ott. Ebben az eser-
nyőben többen határozottan felismerték 
Mihály István tulajdonát, minek alapján a 
rendőrség kiment Mihály István lakására 
és a gonosztevőt ínég az éjszaka lolya-
mán letartóztatta. 

\ lelőtt Szűcs László elszállítás alatt 
bele halt sebeibe. SZÍVÓS Pált, Bene Istvánt 
és Mihály Istvánt pedig erős csendőri fe-
dezet alatt bekísérték a kecskeméti tör-
vényszék fogházába, ahol megfogják kapni 
méltó büntetésüket. 

A gonosztevők a rombolással és 
gyujtogatással több mint 10,000 K kárt 
okoztak Klein Reginának. w. a. 

Gyászjelentést 
a legolcsóbb árért, a legrövidebb idő 
alatt, vasárnap is készít e g y e d ü l az 
Ottinger- Nyomda. 

Tisztelt előfizetőinkhez. 
Könyveink átvizsgálása alkalmá-

val ki tűnt , hogy lapunk régi barátai 
között is akadnak olyanok. akÍK nem-
csak ez évi előfizetésük megúj í tásá-
ról feledkeztek meg mindeddig, de 
még korábbi időről is hátralékban 
vannak. Mivel a mai, általánosan 
ismert igen maga* munkabérek és 
anyagárak, valamint lapunk szerkesz-
tési költségei is, súlyos terheket rónak 
reánk, a melyeknek csakis a viszonos-
ság elvének teljes érvényesítése mellett 
tudunk megfele lni : kér jük a hátra-
lékoknak haladéktalan kiegyenlítését, 
illetőleg az előfizetéseknek késedelein 
nélkül való szíves megúj í tásá t . Ennek 
elmaradása esetén, sa jnála tunkra , kény-
telenek lennénk a lap további küldé-
sét beszüntetni . 

Tel jes t isztelettel: 

a Nagykörös és Vidéke 
kiadóhivatala. 

— Hymen. Klein Irmus nagykőrösi 
magyar állami pénztárkezelőnő és S^igethy 
Gé\a a helybeli Gschwindt gyár tisztviselője 
jegyesek. (Minden külön értesítés helyett.) 

— Változás a postán. 1919. január 
16-tól a postán ajánlott levél, csomag, utal-
vány takarék Cheque relvétei, be- és ki-
fizetés, csomagkiadás hétköznap 8—1 óráig, 
vasár- és ünnepnapon 9— 11 óráig lesz. 
Távírda és távbeszélő szolgálat marad a 
régiben. Aján'ott levelet minden délután 
2—3-ig a távírda feladásánál lehet feladni. 

— A nagykőrösi szociáldemokrata 
párt értesítése. A munkanélküliek és 
segélyre szorultak január 20-ánt hétfőn este 
7 órakor, a,Papp-féie mozihelyiségben érte-
kezletet tartanak. — asztalosok, bog-
nárok, kádárok, kefekötö segédek és segéd-
munkások január 21-én kedden este 8 órakor, 
a Központi Szálloda éttermében értekezletet 
tartanak. — Január 22-én szerdán este 7 
órako', a Rippfíie mozihelységben politikai 
felolvasás lesz. A párttagok minél nagyobb 
számban jelenjenek meg. — Január 24-én 
pénteken este 7 órakor, a Papp-féle mozi-
helységben előadás tartatik, az összes ipari 
és szakmunkásoknak. 

— A leszereltek ruhabeszerzési 
segélye. A kormányrendelet szerint a 
tényleges katonai szolgálatból felmentés, 
rokkantság vagy leszerelés folytán polgári 
szolgálatukba visszatért állami, vármegyei, 
államvasuti s egyéb közszolgálati alkal-
kalmazottak részére abban az esetben, ha 
a tényleges katonai szolgálatból történt 
elbocsátást követő 30 napon belül polgári 
szolgálatra szabályszerűen jelentkeztek, 
kérelmükre az 1918. évi ruhabeszerzési 
segély tőrzsösszegének azt a részét is ki 
kell fizetni, amelyet eddig azért nem kap-
hattak meg, mert a rendelet keltenek 
napjáu. v*gyis 1918. évi junius hó l én 
tény lege? í<»touai szolgálatot teljesítettek. 

A u.ttfykörösi hadi rokkantak, 
hétOliek, öz,egyek és árvák e hó 12-dikén 
tartották, Nándor elnöklete atati, alakuló 
gyűlésüket, a melyen az ideiglenes jegyzői 
teendőket özv. Gaál Gyuláné látta el. A 
gyűlést összehívó elnök üdvözölvén a meg-
jelentektf, rövid szóval ismertette az össze-
jövetel célját, mely abban áll, hogy a nagy-

kőrösi hadi rokkanfp!{, hadi sérültei, hadii 
özvegyek és hadi árvhk egv táborba t*>rnö-
rtltessenek és egyesültet alakítsanak. Erre 
a kecskeméti testvéregyesület elnöke, S/.ekerJ9 
János ismertetne a tömörülés c-íját é-. anna'< 
fontosságát. E fejtegetés u'án az elnök lel-
tette a kérdést, kívánjík-e a jelenlevők a í 
egyesület megaUkitasát ? \ gyülos a meg-
alakulást egyhangúlag kimondotta és egyben 
megválasztotta a tisztikart is, melynek tagjai 
a következők. Elnök: Kiss Albert, alelnököd: 
Pató Nándor és ö'.v. Huszár György né, 
jegyző: Labancz Dénes,pénztárnok : S*ab<S 
Imre, ellenőrök: Búzás Gáspár és Torma 
István,'raktárnok: Várnai László. Választottak 
továbbá 24 választmányi rendes- és 12 pót-
tagot. Az elnök beterjesztette az egyesület 
alapszabályait, a melyeket a gyiiié^ azen 
fentartással fogadott el, hogy rajtuk a 
választmány, a szükséghez képest, módosí-
tásokat fog eszközölni, hz egyesület ideigle-
nes helyisége a Nagykőrös és Vidéka 
szerkesztői ii ódája, melyet, a humánus célra 
való tekintettel, készségesen bocsátottuk a 
minden rokonszenvet és támogatást méltán 
megérdemlő egyesület rendelkezésére, díj-
talanul. 

— Felhívás. A hadi rokkantak és 
hadi özvegyek egyesületének vezetősége 
felhívja a választmány tagjait, hogy folyó 
hó Kj én vasárnap délután y órakor közös 
értekezletre megjelenni szíveskedjenek az 
egyesületünk a „ Nagykőrös és Vidéke", 
szerkesztösegében levő ideiglenes helyU 
ségében. 

— Felhívás. Felhívom a foglalkozás 
nélküli magántisztviselőket és tisztviselőnőket, 
hogy munkanélküli segélyük folyósítási végett 
1919. évi január hó 20-án este C órakor a 
Központi Kávéház éttermében saját erdekük-
ben x tartandó értekezleten jelenjenek meg. 
Uing Albert a keresk. alk. szakszervezet á. 
nek elnöke. 

— Olasz fogságban (levő véreink-
ről hírt hozo't a posta. Hegedűs Ferenc és 
Hegedűs Imre múlt évi november hó 19-én 
levelet küldtek édes anyjuknak, Hegedűs 
Ferencnének, melyben tudatják, hogy semmi 
bajuk sincs, egészrégesek. Bár olasz földön 
vannak, Angol osztagok fogságába kerültek. 
A nagykőrösiek közül velük vannak : Zombori 
Sándor, Fehér László, Vilcsek Ferenc, Mozsgai 
Bálint, Illés Balázs, Németh Antal, Kollár 
József, Keresztúri Imre, Fercsik Györgyi 
Bene Sándor, Illés Sándor, Papp Gyula, 
Kovács Sándor, Váradi Ferenc, Győri Ambrus, 
Varga Pál, Decsi László, Szűcs Sár.dor, Búz 
Gyula, Szűcs Ambrus, (Zsiga testvére), a 
ki sebesülten esett fogságba, valamint Győri 
Ferenc is. A levélírók egyenesen felkerték 
édes anyjukat, hogy soraikat adja át a 
Nagykörös és Vidéke szerkesztőségének, 
hogy a szülők, testvérek és rokonok ez uton 
értesülhessenek hozzátartozóik hollétéről, 
önmagától értetődiK, hogy a legnagyobb 
készséggel teszünk eleget ennek az óhajnak 
és mi is várva-várjuk városunk szenvedő 
szülötteinek mielőbbi szerencsés hazaérke-
zését. 

— Menetrend változás. A M. Á. T. 
értesítése szerint folyó hó 18*tól kezdve a 
Budapestről reggel 8*2ö kor induló személy 
vonat újra közlekedik s igy a pes'i lapokat 
már délben kézhez kapjuk. Az este érkező 
személyvonat Budapest felől azonban elmarad. 

— Nagykőrös város pénteki kije-
gyűlésén határozatilag kimondotta, hogy 
Magyarország területi épségének védelmi 
ligájából csatlakozik, mint erkölcsi testület. 
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H Í R E K . 

Nagykőrösi 
Gazdasági Egyesület 

hivatalos közleményei. 
* T 

Felkér jük az elesettek özvegyeit , 
hogy mindazok , akik flu gyermekeik-
nek nem tudnak kalapot vásárolni, 
jelntkezzenek az egyesület t i tkáránál, 
a hol további útbaigazí tást nyernek. 

Igazgató választmányi ülés: 
A ^azdasagi egyesület igazgató vá-
lasztmánya folyó év j a n u á r Id én U. 
u. 4 órakor az egyesület titkári hi-
vatalában ülést tart. 

T Á R G Y : 
1. Méneknek fedeztetésére való 

átvétele, illetve méntar lásra vállalko-
zás megbeszélése. 

2. 1918. évi értékesítési jutalék 
megállapítása. 

3. Tagfelvétel . 



Temetés. Múlt szerdán délután 
temették el nagy részvét mellett az oly 
korán és váratlanul elhunyt városi hiva-
talnokot, Szabó Endrét. A tisztviselői kar 
Dr. Kökény Dezső polgármesterrel élén, 
m-^jelent a vigusztességtételen. A társa-
dalom minden rétegéből nagy számmal 
gyűltek össze temetésén. A koporsónál 
megható gyászimát mondott Marton Imre 
s. lelkész, majd Patonay Dezső ref. lelkész 
magas szárnyalású, tömör, könnyeket fa-
kasztó gyászbeszédet tartott. Számosan 
kisérték ki utolsó útjára a megboldogultat. 

— Husiparosok és kiskereskedők 
Segélyezésére — akik a háború folytán | 
üzemüket, üzletüket beszüntetni voltak i 
kénytelenek, — a Kereskedelemügyi Mi-
niszter tudvalevőleg akciót indított. Ennek | 
folyamányaként, a kellő intézkedések ke-
resztülvitele céljából, az egyes helységek-
ben ipy városunkban is, a magyar nép-
köztársasági kereskedelemügyi miniszter 
bizottság alakítását rendelte el. Itt acnak 
elnöke a polgármester, tagjai a budapest-
vidéki iparfelügyelő, ezenkívül a ceglédi 
Hadigondozó Népiroda vezetősége : Hor-
váth Lajos és Segesváry Imre, kiket a 
miniszter nevezett ki. A kölcsönök lebo-
nyolítását a Nagykőrösi Községi Takarék-
pénztár fogja eszközölni. 

— A „Keresztyény Legényegylet" 
f. hó 8-án tartott teaest élyén felülfizettek: 
Bekő István 2, N. N. 12. Kocsis István 2, 
Czirják József 8, Szűcs Kálmán 4, Márton 
Imre 4. Csete János 8, B. Faragó Sándor 
19, Szűcs István né 4, Szűcs Ilus 4. Sza-
káll Gyuládé 16, Huszár László 4, Zom-
bory István 4. Huszár Kálmán 4, Zombory 
József 16, Szakáll Lászlóné 8, Szűcs Já-
BOS 4, D. Tóth György 4, Torma Mariska 
4, V. Faragó Sá»dor 4. Csete Terike 8, 
Szakáll László 4, Csipő Ambrus 4, Bevt-
la t̂ua Győző 4. Olasz Sándor 4, C>ete 
Balázs 4, Kerekes Rozika 4, Boros György 
4, Páhán Antal 4, Szathmárv Imre 10, 
Csete Ambrus 10, Hoffer József 4, Pesti 
Imre 4, Csip3 József 4, Csipő Dénes 4, 
Szépe Ferenc 4, ifj. Pesti Pál 4, Pándi 
Sándor 2, Patonay Lajos 5, Nagy Ferenc 
4. Kőrösy Juliska 6 koronát. Beküldött 
Pesti Gyula 10 koronát, melyekért ez 
uton nyilvánítja köszönetét a Rettde\öség 

— A nagykörösi Torna és Vívó 
Egylet hazafias hangű szózattal fordul 
városunk közönségéhez, melyet a követke-
zőkben közlünk : Nehéz idők megpróbáltatásai 
után, kétes jövendő küszöbén, megalakult 
isniét a nagykőrösi „ Torna és Vivó h'gvletu 

azzal a céllal, hogy a jövő feladataira erő-
teljes, testbeo, lélekben egészséges nemzet 
déket neveljen és az egyes társadalmi rétegek 
között a megértés kapcsolatát létre hozza 
és erősítse. Az egyesület programmja e 
két pont körül jegecedik. Magyai ország 
társadalmának csak kis részét hatotta még 
át az a szellem, mely a testfejlesztést és 
nevelest az élet egyik fontos tényezőjének 
tartja. Ennek a szellemnek akarunk mi har-
cosai lenn, de nem csupán az ennek fon-
tossági. értékelni tudók között, hanem azok 
között is, akik eddig közömbösen és meg-
értés nélkül tekintettek a testnevelésre. Az 
uj és nehéz idők ismeretekkel bőven fel-
szerelt, de egyúttal acélos izmu embereket 
is követelnek. Másrészt sohasem volt akkora 
szükség arra a szent meggyőződésre, hogy 
széthu::ó, kicsinyes érdekek nvatt szétbomlott 

magyar társadalom, nemzeti létét is eldobja 
magától. Az összetartozásnak ezt az érzését 
azz il kívánjuk ápolni, hogy egyesületünket 
megnyitjuk minden feddhetetlen jellemű, 
becsületes, egészséges gondolkozású egyén-
nek. Örömmel üdvözölünk soraink Között 
mindenkit, akit e Lét cél lelkesíteni tud és 
megvalósításukban személyesen vagy anyagi 
támogatásával segítségünkre lesz. Bővebb 
felvilágosítással készségesen szolgál az egye-
sület vezetősége: Lehóczky Céza elnök és 
Marton Imre titkár. 

— Nagykörös város határában 
levő összes szőlős területeken gyakorolható 
vadászati jognak ti évre leendő bérbeadá-
sára elrendelt ujabb árverés f. évi január 
21-én délelőtt 11 órakor a városgazdai hi-
vatalban fog megtartatni. 

— A nagykőrösi „Népjóléti Hiva-
tal' munkás elhelyező osztálya keres: 
14 kocsist, 9 mindenest, 14 bérest, 2 szakács-
nőt, 27 szoba- és mindenes leányi, 6 családos 
konventiós bérest, 2 csizmadia ipari munkást, 
1 kovács munkást. A feltételek részben már 
a hivatalnál megtudhatók. Munkára ajánl-
kozik. 1 hentes munkás, 1 villanyszerelő 
munkás, 1 kőműves munkás, 4 kereske-
delmi alkalmazott, a kik esetleg a rokon 
szakmákban is szívesen vállalnak alkalma-
zást. Jelentkezzenek a munka nélküliek, vaia-
Tnint a munkáltatók is jelentsék be igényüket 
a hivatalon a délelőtti órákban. 

— Súlyos veszteség érte járásbíró-
ságunk érdemes vezetőjét Járav Géza tábla-
bírót. Anyósa, özv. felpéci Ihász Mártonné 
szül. petneházi és vetési Szabó Szidónia, 
életének 83-ík évében Budapesten folyó hó 
9-én elhalálozott. Temetése a róni. kath. 
egyház szertartása szerint foívó hó 10-én 
ment végbe nagy részvét mellett Budapesten. 

— Követendő példa. Szűcs József 
3. járás 1G2. szám alatti lakos a hangácsi 
elemi iskola fűtésére fal öl száraz akác fát 
ajándékozott, hogy ott tüzelő anyag hiá-
nyában az iskolában a tanítás meg ne 
szünjCn. Fogadja nemes szivü adományáért 
az iskolaszék nevében is őszinte köszöne-
temet. Hankovs\ky Károly igazgató tanító. 

— Értesítés Hazafias tisztelettel ér-
tesítem varosunk érdemes közönségét, 
hogy a helybeli „Köztársasági Független-
ségi Párt" szervezkedő nagv gyűlése, a 
gyakran változó politikai események miatt, 
bizonytalan időre elhalasztatik. — fíakó 
József. 

— Népforgalmi adatok 1918-ról 
a róm kath. egyháznál. Született és ke-
restséget ért 70 fiu és 67 leány, össze-
sen 143 gyermek. Meghalt 94 férfi és 86 

j nő, összesen I8o égvén, kik között volt 
6 orosz fogoly s így a halálozás száma 
31-gy, l múlja felül a születéseket. A harc-
téren hősi halált haltakról még biztos ada-

j tamk nincsenek. A spanyol járvány pusz-
' Utasát mutatja, hogv míg szeptemberig a 

halottak száma 75 volt, az utolsó négy hó 
alatt 105 lett, kik közül 65-en haltak meg 
a spanyol járványban. Áttért 2. Kitért 
10. Házasságot kötött 40 pár. Oltár/szent-
séget 4144 esetben szolgáltatták ki. Haza-
fias és egyházi célra a perselye* gyűjté-
sekből 3G4 K 63 tiII. gyűlt be. Sz. Antal 
perselybe 2093 K 20 fill. adatott, ezenfe-
lül egyesektől 530 K. Ez összegből négy 
szegény állandóan, 15 iskolás gyermek 
ruha és cipővel s más híziszegények al-
kalmilag, megfelelő segéllyel segítettek. 

4. oldal. 
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Vidéki hirek. 

— Gyilkos kézigránát. A kolozs-
megyéi Szamosfalván Krizsán Jánosné gyer-
mekei az udvaron egy kézgránátot találtak. 
Bevitték a szobába és játszadoztak vele. 
Játókközben addig babrálták, mig feirob-
bant. Négy gyermek azonnal meghalt, a 
szobában foglalatoskodó édesanyjuk pedig 
halálosan megsebesült, ugy hogy a kórház, 
ban beszállítása után rövid időre meghalt. 

— Nagy a széninség a Bánátban is, 
ugy mint az ország egész terülatén. Nem-
csak arról van szó, hogy a lakosság leg-
nagyobb része fűtetlen helyiségben didereg 
a szerencsére még eddig enyhe napokkal 
járó téli időben, hanem arról is, hogy ha 
ezen a példátlan széninségen a lehető leg-
rövidebb idő alatt nem sikerül segíteni, akkor 
az összes bánáti iparüzemek kénytelenek 
lesznek működésűket beszüntetni és a mun-
kások itt is kereset nélkül maradnak. A 
Bánságnak szénnel való ellátása, míg hazánk 
területe ép volt, főképpen a petrozsényi 
bányákból történt. Ezeket azonban rnost a 
románok tartják megszállva. Az illetékes 
tényezők a román nemzeti tanácshoz fordul-
tak, mely élelmiszerek ellenében hajlandó-
nak nyilatkozott a széninség enyhítésére a 
bányák termelésének egy részét átengendr.i. 

— Az e l lenséges katonák károko-
zásai. Budapestről jelentik: liu\a Barna 
földmivelésügyi miniszter valamennyi kultúr-
mérnöki hivatalnak rendeletet küldött, mely-
ben felhivta őket, hogy a cseh-szlovák, ro-
mán ós szerb katonaság által okozott sérel-
mek és károk (vagyonrongálás, eltulajdon; 
tás, stb.) orvoslása érdekében az állani-
vagyonban okozott esetleges károkat a hozzá-
vetőleges érték megemlítésével jelentsék bc. 

— Százszázalékos rendkívüli pót 
adó. Makó város képv'selőtestüfctc elfogadta 
a polgármesternek azt az előte-jesztését, 
mely szerint a hadból visszatért katonák, 
továbbá a rokkantak, hadiözvegyek és árvák 
segélyezésére gyorssegély alapot létesítsenek, 
aképen, hogy a képviselőtestület az 1917. 
évi egyenes adók után 100 százalékos rend-
kívüli városi segélyadót vessen ki, amely 1 "> 
nap alatt fizetendő be a város pénztárába. 
A kivetendő adó 400,000 koronát hoz a 
gyorssegély alapnak. 

— A hus ára. Léván a közélelmezési 
bizottság az indokolatlanul magas húsárakat 
leszállította és a leveshus árát 8 koronában, 
a persenyehus árát pedig 10 koronában 
állapította meg. 

Politikai hirek. 
- Berthelot francia tábornok az 

eotente.hatalmak megbízásából körutat tesz 
Magyarországon, hog> az itteni viszonyokat 
s a nép viselkedését tanulmányozza. Ő in-
tézi a magyar, stratégiailag fontos városok1 

és pontok megszállását is, a mint hogy 
Arad és Szeged hancia katonasággal váló 
megszállását is elrendelte és foganatosította. 
Kőrútjában legutóbb Oebrecanbe, majd 
Szathmárra érkezett. A nála tisztelgő kül-
döttségek előtt mindkét városban kijelen-
tette, hog> a megszállás c&akis a rend fenn-
tartásának érdekében történik, mert Francia-
ország nem engedheti meg azt, hogy a 
bolsevizmus Magyarországon úrrá legyen és 
innen az entente-államaiba átterjedjen. Be-
csüli a magyarokat, tudja, hogy a mai 



IX. évfolyam 6. szám. Nagykőrös és Vidéke 5. oldal. 

M a g v a r o r s z á g a háborúért n e m felelős, h o g y 

annak előidézői a sz inté irő l mr.r l e tűntek . 
A r o m á n o k a t tisztán a rend fenntartására 
é s c s a k is azért küldték ide, mert n incs m ó d 
rá ez idő szerint , h o g y minden felé francia 
csapatokat- kü ldhessenek . A k ö n n y e z é s i g 
meghatotta a küldöttségeket ama kijelenté-
sével , h o g y Franciaországban mindenki ősz inte 
barátja M a g y a r o r s z á g n a k , a m e g s z á l l á s miatt 
nem keli t ú l s á g o s a n aggoda lmaskodni , mert 
az ö s s z e s területi kérdésekben kizárólag a 
békekonferenc ia l e sz h ivatva dönteni , a hot 

a l k a l m u k l e sz a magyaroknak arra, h o g y 
álláspontjuk igazságosságát ki fej thessék. 

— Az entente véleménye kormá-
n y u n k r ó l Ksterházi Mihály gróf, a kormány 
megbízásábó l , S v á j c b a utazott, h o g y ki-
puhatolja az ottani diplomáciai körök fel-
fogását a m o s t a n i m a g y a r kormányról . 
Esterházy utjának eredményérő l rész letes 
je lentést nyújtott be , melyből érdekesnek 
tartjuk 8 köve tkezők i smertetését : Bourcart, 
Svájc bécsi köve te , u g y szintén a többi 
s e m l e g e s é s entente-diplomata, a kikkel 
ér intkezésbe jöttünk, e g y h a n g ú l a g , többé 
v a g y kevésbbé-körü l i r t formában, a z o n fel-
fogásának adott kifejezést , h o g y B é d y - S e h w i m -
irter Kőz i úrnőnek követté vaió k inevezése 
o lyan ujitás, me lynek bekövetkezésére a mai 
idő n e m a lka lmas . A s z o k á s o s e lőzetes in-
formációk beszerzésének mel lőzése s e m kel-
tett jó b e n y o m á s t . Ezek miatt m é g a z in-
formális érititkezést s e m vehette fel Magyar-
ország, a mi pedig Német-Ausztr iának sikerült. 
T ö b b h e l y e n m e g j e g y z é s e k e t tettek arra, 
hogy az uj m a g y a r kormány a gyakorlott 
diplomáciai s z e m é l y z e t e t te l jesen mellőzi . 
Az a m e g f i g y e l é s ü n k , h o g y a v e z e t é j telje-
sen a franciák kezébetr van. H a n g s ú l y o z o t -
tan kell k i e m e l n e m , h o g y már is s i k á l j á k 
Svajwban a k ü l ö n b ö z ő megbízatásokkal s z e -
replő m a g y a r s z e m é l y e k e t é s missz iókat . 
Mind az e n t e n t e . b e h , mind a s e m l e g e s diplo-
maták abban a f e l fogásban vannak, h o g y a 
köztársasági kormány nem ura a he lyzetnek 
é s h o g y tu lgvorsan halad s z é l s ő ladikalis 
irányban, a mit az entente-körök annál 
s ú l y o s a b b a n mérlege lnek, mert á l t ,dános a 
fé le lem a bolsev iz tnustó l . 

— Osztozkodnak a bőrünkön ellen-
ségeink, holo't nég életben vagyunk és 
akarunk is maradni. Legújabban Szepes-
megyét osztották fel egymás közt, atyafi-
sagos egyetértéssel, a csehek es lengyelek. 
A megye háromnegyed részét a Gsehek 
tulajdonítják maguknak. Meg is száll Jttak a 
Poprád völgyét, valamennyi városával együtt, 
míg hajdan; jóbarátaink, a lengyelek. Szepes-
nvgyéből csak egy pár falut követeltek a 
csehektől, a mit meg is kap'ak. Tőlünk, 
magyaroktól, a kiknek az a vármegye több 
mint ezer év óta soha nem vitatott tulajdo-
nunk, egyelőre nem kérdeznek semmit. Igazi 
állami kommunizmus! És nekünk, szeren-
csétlen, letört nemzetnek, legfeljebb csak az 
reménységünk lehet, hogv a ránk törő falánk 
bestiák összevesznek a koncon és marako-
dásuk valamiképpen még segíthet rajtunk. 

— A katholikus papság nősülésé-
nek megengedése érdekében mind hatalma-
szbb hullámokat vető mozgalom van kiala-
kulóban az érdekelt alsó papság „körében, 
különösen hazánkban. Követelik, hogy a 
forradalom törölje el a katholikus pfpok 
nősülési tilalmát, az ugy nevezett .coelibá-
tust. Érvelésük az, hogy a vallásosságot és 

a papi állással járó szent hivatás telje-sité-
sét a törvényes h á z a s s á g s e m m i tekintet-
ben n e m korlátozza, mire b i z o n y s á g a 
többi fe lekezeteknek házasságban é lő pap-
jainál közismert kifogástalan erkölcsi é s 
hitbeli élet. A tilalom csak VII. Gergely 
pápa korából származik. Az előtt a katholi-
kus papok is korlátozás nélkül nősü lhe t t ek 
é s méltán te iz ik fel a kérdést, vájjon szük-
ség vol t .e arra, h o g y Hildsbraad e m e ren-
delete kibocsátásával o l y a n önmegtartózta-
tást parancsoljon rá papjaira, mely ellen a 
vér lázad é s a természet örök törvényeivel 
kiegyenlíthetetlen, kiált í e lbnté tbe . i áll. —• 
A z t á n a papo* jó része különben is alapí-
tott családot, — törvénytelent . Vagy kilépett 
n papi rendből, sőt a vallásból is, h o g y bs-
csületbeli kérdéseket becsüle tesen o ldhas -
son meg. Két ség te l en , h o g y az e g é s z ma-
gyar társadalmat érdeklő, rendkívül f on tos 
kérdésről v a n itt szó , me lynek elénk figye-
lemül kisérjük további fej leményeit . 

— Erdély elszakítása ellen még a 
román szoc.ál isták is ti ltakoznak Kolozvárott 
tartott kongres szusukon . T ö b b fe l szó la lás 
történt az el len, h o g y az állítólag Erdély 
felszabadítására betört román hadsereg mind-
azokat a jogokat é s szabadságodat e lkobozta 
a románoktól , melyeket a magyar n é p k ö z -
t ái s a s ág biztosított számukra. Mióta Erdély-
ben román csapi to lc vann ik, m e g s z ű n t a 
gyü lekezés i jog é s a saj tószabadság. Romániá-
ban üldözik a szocial istákat é s ott a nép 
m é g most is a l e g s z ö r n y ű b b e l n y o m á s igájá-
ban gérnyed . Megállapítják, h o g y az erdélyi 
románok teljességgel n e m hajlanánk Rom miá-
hoz csatlakozni, msrt az csak ujabb rab-
szolgaságot jelentene. Csatlakozás helyett 
inkább össze kell fogni a magyarokkal és a 
többi erdélyi nemzettel , hogy s z ü k s é g e s e -
tén fegyveres erővel is ki lehíssen verni a 
remániai uralom erdélyi képviselőit. Követelik, 
hogy a Wilsoni önrendelkezési jeg alapján 
Erdély és a Bánát független köztársaság 
legven, svájci minta szerint. 

fejében birtokolnak, saját használatukra pipa-
dohányt termeszthessenek. Egy-egy termelő 
családfő 200 dohánypalánta ültetésére nyer-
het engedélyt. Kevesebb plánta kiültetését 
nem engedélyeznek. Az engedélyessel közö> 
háztartásban élő, 16-dik évüket bjtöltött ferti 
családtagok részére fejenként külön 100 
dohánypalánta kiültetését lehet igényelni, 
azonban az egy-egy családfő részére kiadott 
engedély 500 tő dohánynál többre nem 
szólhat Az engedélyért plántánként, illető-
leg dohánytövenként egy korona illetéket 
kell fizetni. A pénzügyőrségeknek erre nézva 
kimerítő utasításuk van, miért is az érdeklő-
dők, további részlelek iránt, ezekhez fordul-
janak. 

)( A termés betakarításáért. A föld-
miveiésügyi államtitkár, Csizmadia Sándor, 
felhívást intéz az ország földmivelő népéhez, 
hogy mindenki fogjon munkához. Mind 
önmagának, mind az országnak ellensege' 
az, a ki most nem dolgozik. Ha a termés 
a földön marad, az éhínség elkerülhetetlen. 

Ingatlanok forga'ma. 
1918. évi dec. 28 tói 1919. jan. 10-ig. 

S. Molnár József és Tóbiás Juliánná 
megvették Martinék Lőrincné Csibor Juliánná 
és testvérei 1 hold 649 • - ö l csipvari ingat-
lanát 5600 kor. 

SZÍVÓS Ambrus cs Palásti Eszter meg-
vették Suba Sándorné Cs. Szabó Juliánná 
VI. ker. 191. sz. házrészét 4200 kor. 

Gál Ambrus és Gyalus Etelka meg-
vették Pap Sindor és neje 1304 • • ö l lencsés 
világosi ingatlanát 5000 kor. 

Huszár Balázsné és Bakonyi Danielné 
megvették Koroknai lózsef 2 held 225 • - ö l 
közepbokrosi szőlőjét 5000 kor. 

Szívós Ambrus és Palásti Eszter msg-
vették Suba Sándor VI. ker. 191. sz. ház-
részét 4200 kor. 

Bigó Elekné Szabó Erzsébet megvette 
özv. Vagy Lajosné ókécskei 71. sz. házát 
2506 kor. 

Tassi Sándor és Szilágyi Irma meg-
vették Zsíros György és neje 830 a -ö l 
ókécskei ingatlanát 1720 kor. 

Soós Sándor 4s Enyedi Eszter meg-
vették Krepsz Péterné 1 hold 1469 Q-öl 
ókécskei ingatlanát 4000 kor. 

Hazag János és Szerző Erzsébet meg-
vették Fis Benjámin és neje ókécskei házát 
20,000 kor. 

Tálas Zsigmond megvette Sánta István 
és neje ujkécskei házát 15,000 kor. 

Szikszai József és neje Bagó Marczella 
megvették Danka Sándor 19 hold 1151 a -ö l 
nyilasi ingatlanát 70,000 kor. 

Demeter Imre és Tarcsi Teréz meg-
vették Holyba István 11 hold 275 O-öI 
ujkécskei ingatlanát 30,000 kor. 

Szabó Péter és Hovodzák Rozália meg-
vették Tanács Pál 1595 • öl ujkécskei 
szőlőjét 7000 kor. 

K. Farkas László és Czene Juliánná 
megvették Mester Gyula 3 hold 546 O ö l 
vizállási és 901 • - ö l hosszúháti ingatlanát 
40,000 kor. 

Palícz József és Juhász Mária meg-
vették Huszár Balázsné 6 hold 1053 Q-öl 
csíp vári ingatlanát 25,400 kor. 

Nagy Ar.drás és Kasza Erzsébet meg-
vettek Ferenczi Károly gyermekei hangácsi 
ingatlanát 12,000 kor. 

Nagy Eszter megvette Podolák József' 
és neje 467 • öl vizállási ingatlanát 4400 K. 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 

)( A mezőgazdasági helyzet Po-
zsonyban P >zsonyinejyébea a folytonos 
esózesek az összes külső gazdasági munká-
latokat megakasztották. Buzavetes, répa- és 
burgonvaszedés, tengeritörés és eszi szán-
tás még mindig folvik. A vármegye területén 
csupán a nagyobb gazdaságokban, a gazda-
sági felügyelőségekhez beérkezett jelentések 
szerint mintegy 430 katasztrális hold bur-
gonya, 48.V2 katasztrális hald cukerrépa, 172 
katasztrális hild tarlórépa maradt a földben 
és 2870 katasztralis hold tengeri még töretlen. 
Az őszi vetések általában jól fejlődnek, egyes 
korai vetésekben a bagolypille nagy károkat 
okozott. 

)( Saját hasznalatra való dohány-
termelés A ko'manyna^ 6232. sz. rende-
lete lebetségrsjé teszi, hogy azok, a kik 
mezőgazdasági termeléssel hivatásszerűen fog-
lalkoznak, földjük megmunkálásában saját 
maguk, vagy családtagjaik is részt vesznek, 
továbbá belsőséghez tartozó, vagy a belső-
séggel közvetlenül összefüggő földterületet 
tulajdoni, haszonélvezeti vagy haszonbérleti 
jogon birnak, továbbá azok is, a kik hasonló 
fekvésű földterületeket egyházi vagy iskolai 
javadalmazás, köz- vagy községi hivatal, 
gazáatiszti állás vagy gazdasági alkalmazás 



6. oldal. 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazon ismerősöknek, rokonok-

nak, jó barátoknak, kik felejthetetlen 
jó tiam, illetve testvérem temetésén 
megjelentek és mély fájdalmunkat 
enyhíteni igyekeztek, ezúton mondunk 
háiás köszönetet. 

özv. Kaszap Józsefné 
és családja. 

Eladó házak. 
Ifj Korsós Ambrusnak HL ker. 

214. s z á m ú háza ö r ö k á r o n e l a d ó ; 
é r tekezn i lehet a h e l y s z í n é n . 4 — 4 

Ugró Teréz II. ker. 191. sz. háza 
e ladó . É r t e k e z n i l ehe t az e l adássa l 
megb ízo t t d r . H o r v á t M á r t o n ü g y -
v é d d e l az i r o d á j á b a n I. ke r . N é p -
b a n k - u t c a 9. sz. a la t t . f 

Zaborszki Antalnak II. ker. 361. 
sz. alatt i e g y és fél v é k á s t e r ü l e t ű 
háza e l adó . — U g y a n o l t e g y jó 
k a r b a n levő k á l y h a is e ladó. Ér te-
kezni l ehe t a he lysz ínen . 2 — 2 v 

Néh. Szűcs Ambrusné örökösei. 
nek X . ker . 102. sz. h á z u k ö r ö k 
á r o n e l a d ó ; é r t ekezn i l e h e t a f en t i 
s z á m ala t t . 2 — 3 v 

Néhai Hajdn Istránné M. ker. 
202. s z á m ú háza ö rök á r o n e l a d ó ; 
é r t e k e z n i lehel Cseri F e r e n c z e l 1. 
ke r . 290. s zám alat t . 2 — 2 v 

Papp György I. ker. 71. számú 
háza o r ó k á r o n e l a o ó ; é r t e k e z n i 
lehe t a fent i szám alatt . 2 — 3 v 

Faragó Józsefnek II. kei. 343. 
sz. háza g a z d a s a g i é p ü l e t e k k e l ked -
vező f izetési fe l lé te lek m e l l e t t örök 
á ron e l a d ó ; é r t e k e z n i l ehe t a fent i 
szám a la t t , 2 — 4 v 

VII. ker. 196. számn ház Zóky 
Is tván s z o m s z é d s á g á b a n 3 v é k á s 
te rü le t te l e l a d ó ; é r t e k e z n i l ehe t a 
h e l y s z í n é n . 2 — 5 v 

Néh. Tárkonyi Sándor hagya/é-
kába tartozó VI. ker. 51. s z á m ú ház , 
szabad kézből eladó. Értekezni lehet 
Pan tó Dávidnéval VI. ker. 40. szám 
alatt. 3 — 4 v 

Záborszky Lászlónak ív. ker. 
478. s z á m ú háza ö r ö k á r o n e ladó , 
m e l y áll h á r o m szoba, 3 k o n y h a , 
k a m r a , istálló, kocs isz ín és t ö b b 
m e l l é k é p ü l e t e k b ő l ; é r t e k e z n i l e h e t 
a fent i s zám ala t t . 3 — 3 v 

Néh. Németh Pálné örökösei tu-
l a j d o n á t képező 11. ke r . 32. sz. ház 
és 5 k v o t t a e r d ő j á r u l é k ö rök á ron 
e l a d ó és a z o n n a l á tvehe tő , é r t e k e z n i 
lehet N é m e t Pál közé le lmezés i raktár 
keze lőve l I. ker . 109. s zám, u g y a n -
ot t 2 d r ^ jó k a r b a n l evő 3 f i o k o s 
sub !a t is v a n e ladó . 1—2 

IX. évfolyam 6. szám. 

Eladó fö ldek . 
A bokrosi Középső hegyben két 

ho ld i g e n jó k a r b a n levő g y ü m ö l -
csös szőlő c s e r e p e s épü le t t e l és 
k ú t t a l ö r ö k áron e l a d ó ; é r t e k e z n i 
l ehe t a k i a d ó b a n . 4 — 4 v . 

Törteli határban a körösi kö-
v e s u t me l l e t t a Sz i rmai fö ldbő l 
h a r m i n c és fél m a g y a r ho ld föld ö r ö k 
á r o n e l a d ó , a k á r t e r m é s e s t ü l a z o n -
n a l is á t v e h e t ő ; é r t ekezn i l ehe t 
T ö r t e l e n Lengvá r i S á n d o r n á l . 2 — 3 v 

Néhai Hajdú Istvánné Lencsés-
v i l ágos i g y ü m ö l c s ö s szőlője ö r ö k 
á ron e l a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t a f en t i 
s z á m alat t . 2 — 2 v 

Kaszap István 4. járás 31. számú 
háza, mely 2 szoba, konyha, kamra 
és hozzá való mellék épületből áll, 
200 (J-öl udvarkert tel eladó, ér tekezni 
lehet a fenti szám alatt. I — 2 v 

A Lencsés Világosban a pálfái 
erdő felöl özv. Zsilka Laszióné és 
Magda István szomszédságában levő 
Ács István féle 1 hold 1306 négyzet 
öl szőlő és föld mely Máté Lász ló , 
Sasinszki József , Sasinszki Sándor 
örökösök t u l a j d o n a örök áron eladó, 
értekezni lehet Máté László bognár-
mesterrel V. ker. 280. sz. 1—2v 

Néh. Papp Jndit örököseinek, 
hangácsi pusz tán levő 21 hold földje , 
gazdasági épületekkel örök áron eladó. 
Kiss Aladár úr s zomszédságában . 
Értekezni lehet VI. ker. 231. sz. alatt. 

2—3v 
ÖZY ifj. Somogyi Jáiosnénak a 

nyomáson 8 hold földje, Szalay L a j o s 
úr szomszédságáben , eladó. Értekezni 
lehet a tu la jdonossa l II. ker. 396 . 
szám alatt. 1 v 

Vegyesek. 
özr. Kerekes Balázsné világosi 

a k á c f a berke, m e l y b o g n á r m e s t e r -
s é g h e z is a l k a l m a s , a p r ó b b s z a k a s z o k -
b a n f. hó 20 á n d é l e l ő t t ö n k é n t e s 
á r v e r é s e n , k é s z p é n z f izetés m e l l e t t 
a h e l y s z í n e n e l a d a t i k . 2 — 2 

Eladók pul tok stelázsjk. vaskály-
hák csővekkei s más berendezési tár-
gyak özv. Kohn Nátháiménál VI. ker. 
34. szam. 1 

Kortknay Ambrusnak, m. járás 
170. sz. alatt, egy j á rgányos szecska 
vágója van eladó. Értekezni lehet a 
he lysz ínen. 1—2f. 

•ZY Kecskés Balázsné világosi 
akácfa berke, mely bognár mes te r -
séghez is a lkalmas folyó hó 20-átd 
délelőtt 9 órakor , önkéntes á r v t r é s e n . 
készpénz fizetés mellett , a helyszínen 
eladatik. t — 2f. 

Cseri Fe rencnek a bokrosi középső 
hegyben 1 és fél vékás j ó karban 
levő szőlője örök áron eladó. Érte-
kezni lehet VI. ker. 215 . szám alatt , 

I 
Bárkinek készít elsőrendű, ele 

gáns magosszá ru női sevró f ű z é s cipót 
400 K.-ért. gombos t 4 1 0 K.-ért , finom 
box bőrből 50 K.-val olcsóbb. Fel 
amerikai elegáns női félcipőt sevró-
bőrből 300 K.-ért, boxbőrből 25 K.-val 
olcsóbban El tkes József cipész VI. 
ker. Ka«inczy-u , 244. sz. I. 

Nagykőrös és Vidéke 

Hirdetmény. 
671/kig. 1919. szám. Katonai 

munkásosz tag szerzése és kivezény-
lése. Valamernyi járás főszoJgabirájá-
nak, r.-t. város polgármesterének (Új-
pest kivételével) és a községek elöl-
járóságainak. Tudomásulvétel és mun-
kásoKkal leendő közlés végett értesítem, 
hogy a löJdben maradt termények ki-
szedése a magyar hadügyminis te r ium 
1919. évi 33 ,483. eln. M. G. számú 
rendeletével az 1896—1900. évfolyam-
beli katonákból katonai munkásosztagok 
szervezését rendelte el. Egy ily katonai 
munkásosztag 20 emberből áll, két-
harmad részben mezőgazdasági fog-
lalkozást üző katonákból, kik egy 
továbbszolgáló altiszt, vagy a katonák 
eyy bizalmi féitía, lehetőleg egy szer-
vezett ipari m u n k á s vezetése alatt 
állanak, továbbá, hogy a munkás-
osztag kivezény'.ése iiánt esak a tör-
vényhatósága gazdas-gi munkabizot t-
ságnál lehet kéreimet előterjeszteni, 
hogy a munkásosztagokat a munkaadó 
köteles elszállásolni és élelmezni, végül, 
hogy a munkaadó a munkásosz tag 
tagjainak minden munkanapér t 16 
korona napszámbért tartozik fizetni, 
az élelmezésért azonban a kincstár 
fejenként és naponként 5 koronát a 
munkaadónak megtérít . 

Budapest , 1919. január 8. 
Agoras{tó alispán. 

Határozat 
A földben rekedt termés betakarí-

tására földmunkások szei vezetének 
tagjai is rendelkezésre állanak. A 
munkaadók igényeiket hozzám írás-
ban jelentsék be. 

Nagykőrös, 1910. j anuár 15. 
Dr. Kökény polgármester, 

Pályázati hirdetmény. 
Közhírré teszük, hogy a fogyasz-

tási és italadó kezelőségnél egy ügy-
vezetői állás a fogyasztási és italadó 
megváltási szerződés egész tartamára a 
felmondási jog fentartása mellett a fo-
gyasztási és italadó kezelésére kikül-
dött bizottság által a folyó évi január 
hó végére ki tűzendő választás ut ján 
fog betöltetni. 

Felhívjuk mindazokat , akik az 
ügyvezetői állásra vállalkozni, illetve 
pályázni óhaj tanak, hogy pályázati 
kérvényüket folyó évi j anuár hó 24. 
napjáig a v. jegyzői hivatalon Írásban 
adják be. 

Az ügyvezető javadalmazása 2000 
kor. törzsfizetés és 400 korona lakbér 
s 2. közgyűlés által folyósítható 600 
kor . háborús segély. 

Kelt Nagykőrösön, a fogyasztási 
és italadó kezelésére kiküldött bizott-
ságnak, 1919. évi j anuár hó 4-dik 
napján tartott bizottsági ülésében. 
Dr. S{abo, Dr. Kökény, 

t lőadé. 2—f. elnök. 

Kiadó házak. 
Két bitorozott szoba, előszoba 

k i a d ó . IV. ker . A r a n y J á n o s u tca 
380. sz. Egy u j f ede l e s h i n t ó p e d i g 
u g y a n o t t e ladó. 2 — 2 

IV. ke r . 486 SZ. a la t t egy l a k á s 
a z o n n a l k i a d ó ; é r t e k e z n i l ehe t 
S z o n d y Lászlónál VI. ke r . 26. sz. 
a la t t . 2 — 3 v 

Lakást keresek egy vagy két 
szoba, k o n y h a , é l é s k a m r a e se t l eg 
ker t te l a ; .onnal , v a g y m á j u s l - r e . 
C i m a k i a d ó b a n . 

Kiadó földek. 
ÖZY. Sömöry Jánosiénak a bok-

rosi k ö z é p s ő h e g y b e n levő szőlő je 
és fö ld j e , m e l y k ö r ü l b e l ü l 10 ho l -
da t tesz ki . íeles k a p á s n a k k i a d é ; 
110 k v o t t á j a e rde i vágás ra e l adó . 
U g y a n o t t e g y jó k a r b a n l evő buza 
h o m b á r e l adó . 2 — 2 v 



Keresek megvételre vendéglői 
üzleti berendezést. Ajánlatok Lengvári 
Sándor, Törtei, küldendők. Ív 

SoÓS László érás, javít minden-
féle fali és zsebórákat. Lakik B. 
Tóth Ferenc ur házában IV. kei. 346. 
sz. a Gazdasági Egyesület mellett, v 

Egy Ügyes fiu tanoncnak felvé-
tetik Leszkovács G y ö r g y borbély 
és fodrász. II. ker. 205. sz. 2—2v 

id Győri Józsefnek IX. ker. 39. 
sz. alatt öt lóerős mo to r j a eladó. 
Értekezni lehet a fent i szám alatt. 

2—2v 
Kevesbbé használt rövid zongora 

vagy pianinó kerestetik megvétel re . 
Bővebb (elvilágosítást a kiadóhiva-
tal ad. 2—2v 

Egyletnek való helyiség kereste-
tik a központ közelében. Érdeklődők 
adják le címüket a szerkesztőségben. 

36 éves, intelligens, 2 középis-
kolával rendelkező, perfekt ír.agyar, 
német nyelvvel, levelező, vagy felügye-
lői állást keres, jómodoru egyén ; meg-
kereséseket kér a N.-kőrö:«i Népjóléti 
hivatal. f 

Mcior eladó 8-as H . P . Lux-féle 
benzin motor cséplövel és teljes 
szijazattal. Megtek in the tő IX. ker. 
10. -szám alatt. 

Eladó trgy rövid téli kabá t bor 
béléssel. Meg tek in the tő Sánta Fe-
r e n c férfi szabó üzle tében. 1—3v 

Székely Pál füszerkereskedésé-
beji macula tura papi r n a g y o b b 
m e n n y i s é g b e n i> kapható. 

Egy pár 37-es.uj fehér vászon cipő 
és egy par teljesen uj bosnyák bocs-
kor eladó. X, ker. 87.sz. f 

Külön álló c s inosan bútorozot t 
szoba keres te t ik , lehetőleg n e m 
messze a k o z p o n t t ó l ; é rdek lődők 
adják le c imüke t a szerkesztőségbe. 

Boros Ambrus gép cs épület 
l aka tos elvállal m inden l é l e lakatos 
m u n k á k elkészítését, fegyverek , 
va r rógépek és gazdasági gépek 
szakszerű javítását a l eg ju t ánvosabb 
áron. VI. ker . 100. szám. 9 —lOf 

Bútoraim elhelyezhetése végett 2 
fel tét len száraz szobát ke resek . 
A ján l a toka t a Maj tény i i skolába 
kérek. 

Szabó Benjáminnénak villanyra 
felszerelt szecskavágója örök áron 
e ladó ; ér tekezni lehet IX. ker. 62. 
szám alatt . 2—3 

Házvezetőnő ajánlkozik, ki a 
háztar tás m i n d e n ágában jártas. A 
főzést is vállalja. Cim: Nagy Fe-
rencné , Bodmér. U. p. Szár Fejér 
megye. 2—21 

3 kvotta fa örök áron eladó. 
Cim a k iadóban . 2—2 

Kerestetik száraz akácfa, szilfa, 
ugyan olyan lábon álló is, me ly 
bogná r mesterségre a lka lmas ; érte-
kezni lehet Tömösközi Lászlóval 
III. ker. 233. szám alatt. 2—2 

Patkányfogó (Poszterier) ku tya 
megvételre kerestet ik . Je lentkezni 
lehet Losonczy-utca 58. sz, t — 2 

Egy jó forgalmn kovácsműhe ly 
feles haszonbérbe kiadó K a n y ó A m b -
rusné I. ker . 135. szám. 1 

7. oldal. 

Foghúzások, 
Fogtömések, 

Miifogak 
KesztenbaumnáL 
Dr. Kenyeres fogmüterme. 

F p f p Q Í f p Q T i s z t e l e t t e I é r t e ~ 
Lul U C O l ü C D , sitem a t. közön -
séget, hogv katonai leszerelésem 
folytán az áCS iparomat ú jból meg-
kezdtem. Minden e szakmába vágó 
m u n k á t elvállalok. Kész gombosfá t 
raktáron tartok, aki pedig neki való 
fát hoz, szép kivitelben elkészí tem. 
Tisztelettel Kovács An'al ácsmester 
VII. ker. 241. sz., Sertéspiac-tér 
mellett . 3—3v 

Borbély és fodrász 
ü z l e t megnyitás. 

! Tisztelettel értesítem a t. közön-
séget, hogy az orosz fogságból 

hazatérve borbély és fodrász 
üzletemet (Berki István X. 

ker. Szolnoki'utca 25. sz. 
a. házában) ismét meg-

nyitottam és kérem a 
t. közönség szíves 

p á r t f o g á s á t. 
T i s z t e l e t t e l 

HLEGYIK JÁNOS. 
Ügyvédi iroda megnyitás. 
Értesítem t. ügyfeleimet és a jogke-
reső közönséget, hogy ü g y v é d i 
i rodámat a régi helyen (Singer 
Mór kereskedő házában) újból megnyi-
tottam. Dr. Széke ly Bé la ügyvéd 

Értes í t é s . 
Tisztelettel értesítem a n. é. kö-

zönséget, hogy II. ker. Csipvári utca 
25. szám alatti házamban — Deutsch 
Ödön gabona kereskedő mellett — 
s z ű c s üzletet nyitottam, 
hol elvállalok e szakmába vágó mun-
kákat, ugy suba, valamint kabátbélé-
seket női inuf és boa készítését, va-
lamint mindenféle bőrök szakszerű 
kikészítését elvállalom. A n. e. kö-
zönség pártfogását kérve 

kiváló tisztelettel 
K o c s i s I s t v á n 

2—3v szűcs insstej. 

Eladó S i m a János 
asztalos mesternél 1 

bolti berendezés, 1 használt üzleti 
a j tó vaskasszával, l öt f iókos lisz-
tes láda, 1 szürke cserép kályha, 
mely 2 kenyér sütésére is a lkalmas , 
egy használt csapszéki hűtő, féltokos 
u j üvega j tók 2 m. magas és 4 drb. 
egész tokos ab lakok 160 cent iméter 
magas . Megvéte l re pedig t r ágyá t 
keres. t 

Eladó a F i t o s B a l á z s 
tulajdonát k é p e z ő 

mikebuda i á l lomás mellett 
fekvő 16 vékás sik fekvésű barna 
homok föld, mely minden gazdasági 
növény és szőlő müvelésre kiválóan 
alkalmas, továbbá a Nyárkutréten 
levő 5 vékás fekete föld. Bővebb fel-
világosítást ad az eladással is megbízott 
Dr. Rosenfeld Gyula ügyvéd , f 

IX. évfolyam. 6 szám. Nagykőrös és Vidéke 

Értesítés. Tisztelettel értesí-
tem az építtető kö-

zönségét, hogy 51 hónapi katonai 
szolgálatom után hazatérve leszereltem. 

az a c s mesterséget 
njból folytatni óhajtom. 

Minden e szakmaba vágó munkát el-
vállalok és pontosan elkészítek. Ez 
uton kérem a tisztelt közönr;ég to-
vábbi b. pártfogását. Mély tisztelettel 

Váradi László 
ács mester. X. ker. 269. sz. 

Fgy jó erős fiút tanoncul felfogadok. 
1 - 3 V7 

F p t P Q i t ó c Mindenneműkoz-
t i ^ ^ i i ^ m e t i k a i és arc-

ápolási műveleteket vécrzek. 
Villamos géppel arcmassjásL 
minden ráncok elsimulnak. Haj-
szálakat arcról és karról. Szeplő 
koptatás, archámlasztás és gőzö-
lés, initeszeres, pattanásos, liba-
bőrös és kirepedezett bőrök, bár-
sonysimává lesznek rövid időn 
belő!. Hajfestés minden színben. 
1919 év febrn ir hó l.tnl 

Előre is lehet beiratkozni d. e. 10 
órától 12 ig, d. u. 6—7 ig. 1. ker. 

— lókai utca 70 szám — 
A n. é. 
kirí kiváU 
tisztcleüe 

közönség szíves" pártfogását 

ir. Pállfyné. 

r 

Ertesités. Értesítem a n. é. 
közönséget. h o c v 

szülésznői működésemet meg-
kezdtem. Nagybecsű pártfogást kér 
Horváth Ánta lné VII., 171. 

É r t e s í t é S . 
Tisztelettel van szerenesém 
c n. é. közönség b. tudomá-
sára adni, hogy 4 évi harc-
téri szolgálatból vissza térve 

CIPÉSZ ÜZLETEMET 
újból megnyitottam. (IV. ker. 
336. sz. özv. Halász Istvánné 
házában.) Elvállalok uii és 
női, valamint gyermek cipők 
elkészítését is a mai kornak 
megfelelően. Javításokat is 
készségnél eszközlök. — 

A n. é. közönség pártfogását 
kérve kiváló t i s z t e l e t t e l 
Végh Sámuel. 

3 - 3 

Értesítés. Értesítem a n. é. 
közönséget , hogy 

Patai utca 66. szam alatt (Soheiber 
Zsigmond ur háza mellett b á d o -
gos műhelyt nyitottam, 
hol mindenfé le bádogos m u n k á t 
ju tányosán elvál- S c h W a T C Z M 
l a l o k . t i s z t e l e t t e l bádogos mest«r 



8. oldal. Nagykoros Vidéke IX.-ik évfolyam. 6.-ik szám. 

Van szerencsém a nagyér-
demű közönség becses tudo-
mására adni, hogyha IV. ke-
rület 475. szám alatt a Hid 
utcában lövő l akásomon 

férfi szabó . N a g y k ő r ö s fv 

í f e a s z a j n e v e t n i í 

A nngyerdemti közönség 
szíves párlfogását kérve, 
maradok kiváló tisztelettel 

kádár mesíer. 3 — 6 

"Újvári telefonál" 
a c i m e a n n a k 
a 1 e g u j a b b 
tréfás, ké to l -

da lú h a n g l e m e z n e k , m e l y e t Ú j v á r i 
a k ö z k e d v e i t m a g y a r é n e k l ő ko-
m i k u s a Téli kert bői ad elő, H o g y 

ez a k ivá ló 

népszerű komikus 
a/, ő c s o d á s t e h e t s é g é v e l m i l y e n 
e l ső rangú t p r o d u k á l , azt a m o s t 
m e g j e l e n t l emezen a l e g f é n y e s e b -

b e n igazo l ja . E l emez 
pénzért nem kapható, 

h a n e m c s u p á n hat d a r a b h a s z n á l t , le já tszot t lemez 
e l l e n é b e n , k i z á r o l a g o s j o g g a l 

W A G N E R „ h a n g s z e r -
nagyárnház<<-nál 

Budapest, József-köret 15. Fiók: IX., Baday-o. 18. Telefon József 35 9?. 
Beszélőgépek 200 K-tól 1000 K-ig.Fénykf-pes dulszöveges lemez- és hangszert) 

É r t e s í t é s , 

szabó műhelvt 
r e n d e z t e m b e 
s a mai v i s z o n y o k h o z meg-
felelően e szakmába vágó 
bármiféle munkát, fordítást 
és átalakítást is e l fogadok. 
A nag\ érdemű közönség 
becses pá:rfogását kérve ma-
: radok mély tisztelettel : 

Makai Dániel 

É R T E S Í T É S . 
Alulirott tiszteiettel értesítem 
a n. é. közönséget, hogy 

Nagykőrösön II ker. Kossuth Lajos 
— utca 205. szám alatt — 

szabó üzletet 
nyitottam. Elvállalok minden 
e szakmába tartozó munkát, 
valamint fordításokat, átala-
kításokat stb., valamint nöi-
kabátoh átalakítását és uj* 
jonnan való elkészítését is. 
Továbbá egyenruhák alakí-
tását és elkészítését is min-
den igényeknek megfelelően. 

A n. é. közönség szíves pártfogását 

tisztelettel T Ó t t l I S Í V á l l . 

Kádár műhely megnyitás. 
Tisztelettel értesítem a n. 
é. közönséget, hogy V. ker. 
291. sz. Papp Ambrus fü-
szerkereskedö h á z á n á l 
(Khirer-féle motor malom 
mellett kádár műhelyt nyitottam. 

E szakmába vágó min-
denféle javítást elvállalok. 
Úgyszintén mindenféle uj 
fa edény nálam kapható. 

Vágola Ferenc 

Értesítés. 
Tisztelettel értesítem a 
n. é. közönséget, hogy 

X. ke | Losonczy-u. 102. szám alatt 
a gimnázium mellett 

megkezdtem a kocsifényező, 
mázoló és kárpitos iparomat; 

elvállalok mindene szak-
mába vágó munkát. Mű-
helyemben a legfinomabb 
kész olajfesték kapható 
bármilyen színben is. 

Szive.* pártfogásukat kérve, 
maradtam kiváló tisztelettel 

S z é l l Lász ló 
kocsifényező, mázoléés kárpitosmester. 

É r t e s i t é s, 
Van szerencsém a t. gazda 
közönség tudomásár* í.dni, 
hogy (IV. ker. 98.) KOVÍ.CS 
nővérek piactéri h á z á b a n 

szíjgyártó üzletet nyitottam. 
Kérem szíves pártfogásukat 

kiváló tisztelettel 
B e c z e lános 
szijgvártóinester. .3—3v 

Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy 

raktáron tartok 
a v a r r ó g é p h e z szükséges mindenféle 
' A L K A T R É S Z E K E T , 
úgymint tűket, olajzót, olajat, gépszijat. ru-
gókat stb. stb Veszek a legmagasabb áron 
használt varrógépeket s ugyancsak i av i 

tott varr< j e ^ e k v a n n a k r a k -
t á r o n . Vur.njíépjj}vitást jótál lás mellett el-
fogadom. Gramofon tük is vannak raktáron. 
Ugyanott egy Hoflcr 6 lóerejü kazán van eladó 
és egv biliáiöi. 

Tisztelettel 

Sántha Lajos 
IV., Kecskemét i -u . 469. 


